EN Direction départementale

PREFET de la protection des populations

DE LA MOSELLE

Liberté

Egalité

Fraternité Metz, le 18 octobre 2024
Service animal et environnement Le préfet de la Moselle
Affaire suivie par: Dr Vét. Eric MOGET a
Tél: 0387 39 7500 Destinataires in fine

E-mail : ddpp@moselle.gouv.fr
s/c de Mesdames et Messieurs les sous-préfets
d’arrondissement

Objet : Retour de la claustration des élevages de volailles et des basses-cours, dans les zones a
risque particulier (ZRP) d'Influenza aviaire hautement pathogéne (IAHP)

PJ.: liste des communes de Moselle dans lesquelles des mesures de prévention sont rendues
obligatoires a compter du 16 octobre 2024

Je vous informe que le niveau de risque relatif a 'influenza aviaire hautement pathogéne a été
relevé de négligeable 4 modéré sur I'ensemble du territoire national.

Les détections d'influenza aviaire hautement pathogéne (IAHP) se multiplient en Europe chez
les oiseaux sauvages et en élevage, particulierement en Europe de I'Est, jusqu‘a I'Allemagne et
I'ltalie. Ces cas confirment une forte dynamique d'infection chez les oiseaux sauvages, y
compris chez les oiseaux empruntant les couloirs de migration actifs en amont de la France.

Des lors, des mesures de biosécurité renforcée s'appliquent dans les zones a risque particulier
prévues par l'article 3 de l'arrété ministériel du 25 septembre 2023 (proximité de zones
humides servant d’étapes aux oiseaux migrateurs).

Il s’agit empécher tout contact avec les oiseaux sauvages dans ces zones qui couvrent 257
communes de notre département, principalement dans le pays des Etangs et la vallée de la
Moselle.
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A compter du 16 octobre 2024 les mesures de prévention suivantes sont donc rendues
obligatoires dans les zones a risque particulier du département de la Moselle :

» dans les établissements & finalité commerciale, les volailles et les oiseaux captifs
détenus sont mis a |'abri et leur alimentation et leur abreuvement sont protégés, selon
les modalités précisées a I'annexe !l de I'arrété biosécurité du 29 septembre 2021;

« dans les établissements a finalité non commerciale, les volailles et oiseaux captifs
détenus sont claustrés ou protégés par des filets ;

» restriction de rassemblement d’oiseaux (exemples : concours, foires ou expositions) ;

« restriction des transports et lachers de gibiers a plumes ;

« restriction de |'utilisation d’appelants.

Votre commune est située en zone a risque particulier. De ce fait, et comme dans toutes les
communes figurant dans la liste en annexe, ces mesures de claustration sont en vigueur jusqu’a
nouvel ordre.

Des dérogations & ces mesures peuvent étre délivrées au cas par cas par la DDPP de la Moselle,
pour les élevages commerciaux et sur avis favorable du vétérinaire-sanitaire de I'exploitation.

Dans tout le département, tout symptdme anormal, toute baisse anormale de consommation
d‘eau, de consommation d’aliment ou de ponte doit étre déclarée sans délai a un vétérinaire-
sanitaire. —e

- \(

AN
39 7

N\
aurent Touvet



T abed

Be[[IAINAN 3BUPPROGEH|

surmouynay Suyszumey

Buiqan 33upmrans)

13ISUNA Burqano

£dMA dZN-59]-28ue[qanoy

Aassnop Jonsagans)

J3IPIPIUOIA Funnpasso oy

UNOJUOA] dBurXa3pUoD)

Suinpol HNO3AIAL)

WIRYSIANIA HNOON[RCY
3gueuruoyz [eSIR]Al Fmoqug JA[IAl
Buraqrez 130n53Ug-SI-IUOWIBA] jjoneouey) aBuesajey
3duexenoy DTA-SI-SAIANZIEN Aanmayj wowanbme4-s3|-[Ue Al
aSSTM Buygaipnog afuenauay| Buisiaq-ryeAl
BmoqsIanIA Jjonso Aejauuo(] paiN-ms-Juna |
B A umbiog I7NAI(]-SIp-WouuIo(] s8ueney|
I3[TASIBQIA JINEH-31pU] Buiafo(] audiuog]
ARSI asseg-aIpur] aznai(]| wnbua p-nag

apuIg-3ap-[EA Burzarpry afadeny-auei(| 23ueijiof

}jonsauag-saf-fye A Blelip| Burassacy] %anmh
3[IAaPIo], Kaza Bunmnoy PIOAY 1§-53]-Surxt ]
{odummbae], a1 [puoD) Bumpay
Suranog Surug INOA-NEINRY) fuvey
Smogarreg 9rqumBue] ponEdmogy Jopuey
Jonyeires anedue] feunopinog) PWIPH]
PIEPIA 1§ 3fuepue] astda-apueg pudiey]
[2558g 3p Ue3r 1S apiede] }jonsapig] Buuangy-fuissano)
5981090 15 stog-xne-ypudiay] anag-e[-aduezag| umbuasorny
2NN -SI-Yoeqroy zypANg wognag] Fuan
Sugswoy I3TIASUY Bururpyuag] asnoqAal
aqrepoy Burusup Suduseg Jjonsauiaiy|
TeAsIpPTY Burpmy Jjonsauag IIpAYRS[OY
apry AuBrqp $1310,3-53[o4] Honsi
sapoipg YoI{suoy Butgagy] B ZElalle)
Butuay Surarey Buisseq| jjonsnog
NE3)RYD-3[-1N0OYIRY JguePUIIdH ureyeg] Honsig|
jjonsod Sunugy aduepnozy Supig
afueaag 28uenauY I-s3-JuUaray LUNOJHAY] sduenuA-Suagl
fexswmQ 13YD0[D-1NeH HNOJUOUISSY| ajrauareg)
Bzunsiaqo Audmey yordsy addunyy]
Surpani [9ZUnSIAPIN 3[J1aS-IMS-1ModneIey Jonsagiy adueapy]

SIUNUANFIIIES 3P JUIWASSIPUOILY

sures neajey) — SUN0GILIES IP JUIWRSSIPUOITY

IESCIAl
Aenog ~ y2eQI0J 3P JUIWISSIPUOLIY







|
,,,

Arrondissement de Thionville

Arrondissement de Metz

pach Rustroff IAmnéville Meiz
asse-Ham Sérémange-Erzange IAncy-Dornot Mey
erg-sur-Moselle Sierck-lés-Bains Antlly Montigny-lés-Metz
errange Stuckange IArgancy Montoy-Flanville-Ogy
eyren-iés-Sierck Terville ATy Moulins-lés-Metz
ousse Thionville Ars-Laquenexy Norroy-le-Veneur
oust Uckange Ars-sur-Moselle Nouilly
Breistroff-la-Grande Valmeswoff IAugay Novéant-sur-Moselle
attenom Volstroff A y-sur-Moselle Pelore
omz-lés-Bains Yutz (Chailly-lés-Ennery Plappeville
istroff KCharly-Oradour Plesnois
Elzange Chatel-St Germain Pouilly
‘ameck Chieulles Pournoy-la-Chétive
ixem Coincy Rezonville
Florange Coin-lés-Cuvry Rozérieulles
sandrange Corny-sur-Moselle St Julien-lés-Metz
>avisse Cuvry Sainte-Ruffine
uénange Ennery Saulny
aute-Kontz Feves Scy-Chazelles
layange Fey Semécourt
Heutange-Grande Flévy Talange
unting Gorze Trémery
(llange Gravelorte Vantoux
Inglange [Hagondange Vany
erling-lés-Sierck Hauconcourt Vaux
Kirsch-18s-Sierck Uouy-aux-Arches Woippy
oenigsmacker Tussy
untzig La Maxe
alling .e Ban St Martin
danom Lessy
Merschweiller ILongeville-lés-Metz
Mondelange Lorry-lés-Metz
Montenach [Lorry-Mardigny
udrenne Maiziéres-lés-Metz
erel Malroy
ichemont arange-Silvange
Rodemack Marieulles
Rurange-lés-Thionville arly

Page 2




20z 21q0300 9| np Ja3dwod e
$2J102831|GO UOS $3||IB|OA S3P UOREBIISNED B SBINSaW s3] [anba| suep
SaUNWIWOD

saxauuy



E N Direction départementale

PREFET de la protection des populations
DE LA MOSELLE

Liberté
Egalité
Fratermité

Service animal et environnement

Affaire suivie par : le docteur

vétérinaire Eric Moget

Tél: 0387 397500 (g 5 94 2L
E-mail : ddpp@moselle.gouv.fr Metz, le ) Anovimou A L/

Le préfet de la Moselle
a

Mesdames et Messieurs les maires
s/c de Messieurs les sous-préfets

Objet : claustration des élevages de volailles et des basses-cours, dans I'ensemble de la Moselle
a la svite du relévement du niveau de risque d’Influenza aviaire hautement pathogéne (IAHP)

Je vous informe que le niveau de risque relatif a I'influenza aviaire hautement pathogéne a été
relevé de « modéré » a « élevé » sur I'ensemble du territoire national. Cette décision est fondée
sur la dynamique forte et persistante de circulation du virus dans la faune sauvage en Europe,
notamment dans les couloirs de migration traversant la France. Ces migrations ont d'ores et
déja commencé et s'intensifient.

En conséquence un arrété ministériel du 8 novembre 2024 étend les mesures de biosécurité
renforcée 3 tout le département de la Moselle. Il s’agit d’empécher tout contact des oiseaux
domestiques ou captifs avec les oiseaux sauvages.

A compter de ce jour les mesures de prévention suivantes sont donc rendues obligatoires dans
tout le département de la Moselle :

« Claustration ou protection par des filets des oiseaux détenus dans des établissements
de moins de 50 volailles ou des oiseaux captifs (basses-cours, z0os) ;

¢ Mise a l'abri et protection de l'alimentation et de I'abreuvement des oiseaux dans les
établissements détenant plus de 50 volailles ;

+ Equipement obligatoire des véhicules destinés au transport de palmipédes de plus de
trois jours au moyen de baches ou équivalents empéchant toute perte significative de
plumes et duvets par un camion plein ou vide ;

* Interdiction des rassemblements de volailles et oiseaux captifs ;
+ Interdiction de compétition de pigeons voyageurs jusqu’au 10 avril 2025 ;

* Restrictions aux transports d’oiseaux appelants et interdiction du lacher de gibier a
plumes de la famille des anatidés.

Des dérogations a ces mesures peuvent étre délivrées au cas par cas par la direction
départementale de la protection des populations (DDPP) de la Moselle, pour les élevages
commerciaux, sur avis favorable du vétérinaire-sanitaire de I'exploitation.

Dans tout le département, tout symptdome anormal, toute baisse anormale de consommation
d’eau, de consommation d‘aliment ou de ponte doit étre déclarée sans délai a un vétérinaire-
sanitaire "’*\
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